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Die Kundendienstnummer

Als Bestandteil des Rexair Kundendienstprogramms

erhdlt jeder Minidet eine Kundenseriennummer erst nach
bestandener Qualititskontrolle. Durch diese Seriennummer
werden:

v" lhre eigene Eigentumskennung,

v" die Garantieidentifikation fiir Ihren Vertriebspartner,
den Qualitdtskontrolltest,

v" den fabrikneuen Zustand gesichert.

Notieren Sie bitte fiir die Zukunft die Seriennummer in das
daflir vorgesehene untere Feld. Es sollte kein echter, neuer
MiniJet ohne diese Nummer verkauft werden. Ohne diese
Seriennummer kann Rexair keinen Anspruch auf die Herkunft,
das Alter oder den Zustand des Gerétes geltend machen.
Sollten Sie keine Seriennummer auf lhrem MiniJet sehen,
wenden Sie sich bitte an den Rexair Kundendienst.

Der Minidet entfernt zuverldssig hartndckige Flecken auf
Teppichboden, Polsterungen und Stoffen. Er wird einfach
vorne am Rainbow angeschlossen. Der lange und biegsame
Saugschlauch macht den Minidet sehr wendig und erreicht
selbst die kleinsten Ecken. Sehr praktisch flir das Saugen auf
nassen Boden mittels des einfachen und unbefestigten Griffs.
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Fragen Sie Ihren
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zwecks Beratung zur
Pflege Ihres MiniJet,
zum Garantieumfang,
zu den Ersatzteilen
und zur Wartung.
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Wichtige Sicherheitshinweise

A DIESES SYMBOL BEDEUTET “VORSICHT”. Bei der Verwendung eines Elektrogeriits sind stets die grundlegen- 8. MiniJet in Flissigkeiten nicht tauchen.

den VorsichtsmaBnahmen zu beachten, einschlieBlich der folgenden: 9. Fir weitere Sicherheitsinformationen, siehe Rainbow Handbuch.
DIESES SYMBOL BEDEUTET: “BITTE LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN, BEVOR SIE DIESES GERAT . o
LI Dt s Wartung Von Doppelt- Isolierten Geréaten

. Bei einem doppelt isolierten Gerat gibt es zwei Isolationssysteme an Stelle der
% DIESESSYMBOL BED_E_UTET, DASS ES SICH UM EIN WASSERSAUGENDES REINIGUNGSGERAT ZUM ABSAUGEN Erdung. 7U einem dOpp8|t isolierten Gerat gehbr’[ keine Erdung, und es sollte keine
whbll  EINER WASSRIGEN LOSUNG HANDELT, DIE SCHRUMENDES REINIGUNGSMITTEL ENTHALTEN KANN. . o o . . .
Erdung zu einem doppelt isolierten Gerat hinzugefligt werden. Die Reparatur eines

IPX4  1Px41ST DER SCHUTZGRAD GEGEN EINDRINGEN VON WASSER. doppelt isolierten Gerates erfordert extreme Sorgfalt und genaue Kenntnis des
Systems und sollte nur von qualifiziertem Rainbow Wartungspersonal ausgefiinrt
A\ VORSICHT: 2uR VERRINGERUNG DES FEUER, STROMSCHLAG UND VERLETZUNGSRISIKOS werden. Die Ersatzteile fiir ein doppelt isoliertes Gerét missen mit den Teilen,

die sie ersetzen, identisch sein. Ein doppelt isoliertes Gerat ist mit den Worten
“DOPPELTE ISOLIERUNG” oder “DOPPELT ISOLIERT” gekennzeichnet. Das Gerat
konnte auch mit dem zugehdrigen Symbol (einem Quadrat innerhalb eines
Quadrates) gekennzeichnet sein. Jede Wartung auBer der Reinigung sollte von
einem autorisierten Rainbow Kundendienst oder ausgeftihrt werden.

1. Sich nicht entfernen wenn das Gerét noch angeschlossenem ist. Aus der Steckdose
ziehen wenn es nicht mehr in Gebrauch ist und vor jeder WartungsmaBnahme.

2. Nurinnen zur Verringerung der Stromschlag und Brandgefahr anwenden.

3. Nur bestimmte Reinigungsmittel flir diese Maschine zur Verringerung der Stromschlag
und Brandgefahr anwenden.

4. Im MiniJet ist eine Pumpe eingebaut. Zur Verringerung eines Stromschlags, den MiniJet
NICHT in Wasser tauchen wahrend der Tank geflillt oder gereinigt wird.

A WICHTIG

5. Nur Rainbow AquaMate Shampoo-Lésung und kaltes sauberes Leitungswasser fiir den
Tank anwenden. Um Schaden am MiniJet zu vermeiden, sollte der Tank mit:

e HeiBem Wasser oder Fliissigkeiten,
e Handelstiblichen Reinigungsflissigkeiten oder Mischungen nicht geftillt werden. IE

6. Nicht auf rohe, gedlte oder gewachste Bretter und unversiegelte Fliesen anwenden

insofern diese moglicherweise wasserempfindlich sind. DIESES GERAT IST NUR ZUR VERWENDUNG |M HAUSHALT

- , ‘ , i . BEWAHREN SIEDIESE | VORGESEHEN. VERWENDEN SIE DEN MINIJET NUR SO, WIE IN
7. MiniJet bei leerem Tank nicht anwenden denn die Pumpe konnte dadurch beschadigt ANLEITUNG AUF DIESEM BENUTZERHANDBUCH ANGEGEBEN. VERWENDEN SIE
werden. MINIJET NUR MIT DEM RAINBOW MODEL RHCS19.



Lernen Sie lhren MiniJet® Kennen

MiniJet Ausdriickwerkzeug
MiniJet Ausdriickwerkzeug-Linse
MiniJet Korper

MiniJet Tank

MiniJet Schlauch

MiniJet Schlauchkupplung
MiniJet Abzug

Rainbow*

Rainbow Rollblock &Tank*

0. Rainbow AquaMate
Shampoo Konzentrat

*Nicht inbegriffen

S PPN~

Lagerung & Wartung

e Ausdriickwerkzeug aus Saugrohr herausnehmen. Linse herausnehmen und mit warmem Wasser spiilen bis sie sauber ist.
e Bevor der MiniJet gelagert wird, missen der Tank und das tiberschiissige Wasser aus dem Tankbehdlter durch Saugen mit dem MiniJet Saugrohr entfernt werden.
e |agern und trocknen lassen.
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Kurzanleitung

1. Boden Vorbereiten...

a. Rainbow verwenden, um den zu reinigenden Bereich zu saugen und dafiir zu sorgen, dass kein Schmutz
auf der Oberflache bleibt.

b. Wasserbehélter filllen und spilen. Nicht nachfillen.

2.Minilet Vorbereiten...
a. Mit vollem Wasserbehdlter anfangen. Rainbow am Rollblock anschlieBen.

b. Minidet durch eindriicken der Schlauchkupplung in die Lufteintrittséffnung des Rainbow anschlieBen, bis
diese einrastet.

c. Inhalt einer Verschlusskappe Rainbow AquaMate Shampoo Konzentrat-Losung in den MiniJet Tank geben.

d. Rest des MiniJet Tanks mit kiihlem, sauberem Leitungswasser fillen und Deckel fest zumachen.
e. MiniJet Tank in den MiniJet Kérper einfiigen bis dieser horbar einrastet.

3.Reinigen...

a. Rainbow auf High Modus schalten.

b. Auf den MiniJet Abzug driicken und Lésung auf den Teppich oder Polster auftragen. Abzug loslassen und
Ausdrlickwerkzeug verwenden um die Oberfldche mit Vorwarts-und Riickwértsbewegungen zu reinigen.

. Restliche Fliissigkeit durch sehr langsame Riickwartsbewegungen heraussaugen.

. Bei besonders trockenen Teppichen oder Polstern, gesamte Fl&che erneut reinigen.

. Rainbow Wasserbehélter nach beendeter Reinigung fiillen und spiilen. Trocknen lassen.
Minidet Tank mit kaltem, sauberem Leitungswasser spiilen. Trocknen lassen.
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Haufig Gestellte Fragen

Ist der Gebrauch des MiniJets fiir meinen Teppich und
Polster sicher?

Sollten Sie irgendwelche Zweifel (iber die sichere Anwendung
der Rainbow AquaMate Shampoo Konzentrat-Ldsung auf
lhren Teppichen, Polstern oder Stoffen haben, machen Sie
erst eine kleine Probe mit etwas Losung auf einer kleinen,
unauffalligen Stelle an der zu reinigenden Oberfldche. Es

ist ratsam, einen ersten Reinigungstest durchzuftihren um
sicherzustellen, dass der Teppich oder das Polster keinen
Schaden davon tragen werden.

Ist der Umgang mit dem MiniJet bei Haustieren sicher?

Ja, bei der empfohlenen Menge (1 Verschlusskappe), ist das
Rainbow AquaMate Shampoo fir Haustiere unschédlich.

Wo kann ich meinen MiniJet warten lassen oder die
Rainbow AquaMate Shampoo Konzentrat Losung
kaufen?

Dieses Rainbow Gerat wurde griindlich getestet und geprift.
Fur Service-Angelegenheiten, Ersatzteile oder AquaMate
Shampoo Konzentrat Losung zu kaufen, kontaktieren Sie
bitte Ihren lokalen autorisierten Rainbow Héndler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben. Sollte dies nicht moglich sein,
klicken Sie bitte auf rainbowsystem.com um den néchsten
autorisierten Rainbow Vertragshandler in Ihrer Nahe
aufzusuchen.
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